
                                               DEPOSITION OF WITNESS

  (Chapter XXIII Code of Criminal Procedure)     

          IN THE COURT OF DISTRICT MUNSIF CUM JUDICIAL MAGISTRATE,  

                    SINGAMPUNARI

     C.C. No.11/2022  PW .4

பபெயர :ரரேவத தந்தத/கணவர பபெயர:பஜெகநநாதன

ஊர : தநாலுகநா :

வயத : பதநாழில :

ஜெநாத : சமயம : இந்த

Solemnly affirmed in accordance with the provisions of Act X of 1873 of the day of 17.07.2025

(எதரி ஆஜெர)

17.07.2025   முதல விசநாரேதண:

1.  நநான  தற்ரபெநாத  தநனநாப்பெட்டியில  குடியிருந்த  கூலி  ரவதலை  பசய்கிரறேன.

அசநா.1  எனனுதடைய  தமபி  மதனவி  ஆவநார.  எதரி  எனத  ஊரகநாரேர  ஆவநார.  கடைந்த

17.01.2021 ம ரதத மநாதலை சுமநார 05.30 மணி முதல 6.00 மணியளவில அசநா.1 வயலுக்கு

பசனறே  ரபெநாத  எதரி  அசநா.1 னுடைன  வமபு  பசய்தநார.  அசநா.1  கத்தயதநால  அவருதடைய

வநாதய  பபெநாத்தனநார.  அசநா.1 ன  வநாதய  பபெநாத்தய  ரபெநாத  எதரியின  தகதய  அசநா.1

கடித்தள்ளநார. அப்ரபெநாத எதரி ரவகமநாக தகதய இழுத்த ரபெநாத அசநா.1 ன பெல உதடைந்த

விட்டைத.  அசநா.1  அழுத  கத்தயதநால  எதரி  அவதரே  அடித்த  முள்ளில  தள்ளி  விட்ட

பசனறேநார.  அதல  அவருக்கு  முள்  குத்த  தக  மற்றும  கநாலகளில  கநாயம  ஏற்பெட்டைத.

ரமலும அசநா.1 க்கு எதரி அடித்ததல கண் அருரக சிவந்த ஊதம கநாயம ஏற்பெட்டைத.

கநாயமபெட்டைவர  1/2  பெரேலைநாங் தூரேம உள்ள எனனுதடைய வீட்டிற்கு அசநா.1  வந்தநார.  என

மகதனயும  எனத  அமமநாதவயும  அசநா.1 தய  மருத்தவமதனக்கு  அதழைத்த  பசலலை

பசநானரனன.  அவரகள் எஸ்எஸ் ரகநாட்தடை கநாவல நிதலையத்தற்கு பசனறு விவரேம

பசநானன பிறேகு கநாவல நிதலையத்தல இருந்த தருப்பெத்தூர அரேசு மருத்தவமதனக்கு

அனுப்பி தவத்தநாரகள்.  நநானகு நநாட்கள் அசநா.1  உள்ரநநாயநாளியநாக இருந்தநார.  ரபெநாலீசநார

எனதன விசநாரித்தநாரகள். 

எதரி தரேப்பு குறுக்கு விசநாரேதண  :
 2.  சமபெவம நடைந்த மறுநநாள் ரபெநாலீசநார எனதன விசநாரித்தநாரகள்.  சமபெவம பெற்ற

எனக்கு ரநரேடியநாக எதவும பதரியநாத. ரபெநாலீசநார எனதன விசநாரிக்தகயில 17.01.2021 ம



ரதத மநாதலை சுமநார  05.30  மணி முதல  6.00  மணியளவில அசநா.1  வயலுக்கு பசனறே

ரபெநாத  எதரி  அசநா.1 னுடைன  வமபு  பசய்தநார  எனறும  அசநா.1  கத்தயதநால  அவருதடைய

வநாதய  பபெநாத்தனநார  எனறும  அசநா.1 ன  வநாதய  பபெநாத்தயரபெநாத  எதரியின  தகதய

அசநா.1  கடித்தள்ளநார  எனறும  அப்ரபெநாத  எதரி  ரவகமநாக  தகதய  இழுத்த  ரபெநாத

அசநா.1 ன  பெல உதடைந்த விட்டைத எனறும அசநா.1  அழுத கத்தயதநால எதரி அவதரே

அடித்த  முள்ளில  தள்ளி  விட்ட  பசனறேநார  எனறு  ரபெநாலீஸ்  விசநாரேதணயில

பசநாலலியுள்ரளனநா  எனறேநால  பசநாலலியுள்ரளன.  அசநா.1 ம  எதரியின  மதனவியும

பநருங்கிய  உறேவினரகள்  எனறேநால  சரிதநான.  எதரி  தருமணத்தற்கு  பினபு

பவளிநநாட்டில  ரவதலை  பசய்த  வந்தநார  எனறேநால  சரிதநான.  எதரி  மற்றும  அவரேத

மதனவியும  எதரி பவளிநநாட்டில  வந்த பிறேகு பிரிந்த விட்டைநாரகள் எனறேநால சரிதநான.

கணவன மற்றும மதனவி பிரிந்த ரபெநானதற்கு அசநா.1 கநாரேணம எனபெதநால அவரகளுக்கு

இ,தடைரய  ரபெச்சு  வநாரத்தத  இலதலை  எனறேநால  சரியலலை  ரபெசி  பகநாள்வநாரகள்.  நநான

பபெநாய்யநாக  சநாட்சியம  அளிக்கிரறேன  எனறேநாலும  அசநா.1 ம  எதரியும  முனவிரரேநாதம

கநாரேணமநாக  ரபெசிக்  பகநாள்ளமநாட்டைநாரகள்  எனறேநால  சரியலலை.  கணவன  மதனவி

பிரேச்சதன  சமபெந்தமநாக  எனத  வீட்டிற்கு  வந்த  எனத  அமமநாவிடைம  பெஞ்சநாயத்த

ரபெசினநாரகள் எனறேநால இலதலை. ஏற்கனரவ இருந்த முனவிரரேநாத்தன கநாரேணமநாக மநாட

வயலில  கட்டை  பசனறே  ரபெநாத  மநாட  விரேட்டியதல  விழுந்ததல  ஏற்பெட்டை  கநாயத்தத

தவத்த எதரி தநாக்கியதநாகவும பபெநாய்யநான புகநாதரே பகநாடத்ததன அடிப்பெதடையில அசநா.1

க்கு  ஆதரேவநாக  பபெநாய்யநாக  சநாட்சியம  அளிக்கிரறேன  எனறேநால  சரியலலை.  சமபெவம

நடைந்தவுடைன நநான கநாவல நிதலையம பசலலைவிலதலை.  மருத்தவமதனக்கு பசனரறேன.

நநான பசநாலவத ரபெநால எந்த சமபெவம நதடைபபெறேவிலதலை எனறேநாலும முனவிரரேநாதத்தத

தவத்த  பகநாண்ட  பபெநாய்யநாக  சநாட்சியம  அளிக்கிறேரன  எனறேநால  சரியலலை.  இந்த

வழைக்கிற்கும எதரிக்கும எந்த சமபெந்தம இலதலை எனறேநால சரியலலை.  

தறேந்த  நீதமனறேத்தல  சநாட்சி  அரேசு  மற்றும
குற்றேமசநாட்டைப்பெட்டைவரகள் தரேப்பு வழைக்குதரேஞரகளுக்கு முனபெநாக
பசநாலலை  பசநாலலை  எனனநால  தட்டைச்சருக்கு  பசநாலலைப்பெட்ட
அவரேநால  தட்டைச்சு  பசய்யப்பெட்ட  சநாட்சிக்கு  பெடித்த
கநாண்பிக்கப்பெட்ட அவரேநால சரி எனறு ஒப்புக் பகநாள்ளப்பெட்டைத.

மநாவட்டை உரிதமயியல மற்றும நீதத்ததறே நடவர
                          சிங்கமபுணரி.


